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どんなおはなし？　ふしぎな家でフクロウにつかまったウィグリーおじさん。リスのジョニーがちえをしぼって助けにき

ます。そのあと、げいの上手な白いプードル犬と出会って……。

Well, as soon as Uncle Wiggily found himself inside the bear's den—oh, just listen

to me! That was in the other story, wasn't it? Yes, we left him in the funny little

house in the woods, with the clawy creature grabbing him.

Now, what do you suppose that clawy creature was? Why, a great, big owl, to be

sure, with round, staring, yellow eyes, and he had grabbed Uncle Wiggily in his

claws, and pulled him inside the house.

"Now, I've got you!" cried the owl. "I was just wishing some one would come

along, and you did. Some of my friends are coming to tea this afternoon, and

you'll do very nicely made up into sandwiches."
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Wasn't that a perfectly dreadful way to talk about our Uncle Wiggily? Well, I

guess yes!

"Now you're here, make yourself at home," went on the owl, sarcastic-like, as he

locked the front door and put the key in his pocket. "Did you see the sign?"

"Yes," said Uncle Wiggily, "I did. But I don't call it fair. I thought I would find my

fortune in here."

"The sign says you'll be surprised, and I guess you are surprised, aren't you?"

asked the owl.

"Yes," answered the rabbit, "very much so. But I'd rather have a nice surprise

party, with peanuts and lemonade, than this."

"No matter," said the owl, snapping his beak like a pair of shears, "here you are

and here you'll stay! My friends will soon arrive. I'll now put the kettle on, to boil

for tea."

Well, poor Uncle Wiggily didn't know what to do. He couldn't look in his valise to

see if there was anything in it by which he might escape, for he had dropped the

satchel outside when the owl grabbed him, and he only had his barber-pole

crutch.

"Oh, this is worse and worse!" thought the poor old rabbit.

But listen, Johnnie Bushytail is outside the owl's house, and he's going to do a

wonderful trick.

As soon as he saw the door shut on Uncle Wiggily, that brave squirrel boy began

to plan how he could save him, and the first thing he did was to gather up a lot of

acorns.

Then he perched himself in a tree, right in front of the owl's door, and Johnnie

began throwing acorns at it. "Rat-a-tat-tat!" went the acorns on the wooden

panels.
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"Ha! Those must be my friends!" exclaimed the bad owl, opening the door a little

crack so he could peek out, but taking care to stand in front of it, so that Uncle

Wiggily couldn't slip out. But, of course, the owl saw no one. "It must have been

the wind," he said as he shut the door.

Then Johnnie Bushytail threw some more acorns at the door. "Pitter-patter-

patter-pit!" they went, like hailstones in an ice cream can.

"Ah, there are my friends, sure, this time!" thought the owl, and once more he

peered out, but no one was there. "It must have been a tree branch hitting

against the door," said the owl, as he sharpened a big knife with which to make

the sandwiches. Then Johnnie threw some more acorns, and the owl now thought

positively his friends were there, and when he opened it and saw no one he was

real mad.

"Some one is playing tricks on me!" exclaimed the savage bird. "I'll catch them

next time!"

Now this was just what Johnnie Bushytail wanted, so he threw a whole double

handful of acorns at the door, and when the owl heard them pattering against the

wood he rushed out.

"Now, I've got you!" he cried, but he hadn't, for Johnnie was up a tree. And, for

the moment, the owl forgot about Uncle Wiggily, and there the door was wide

open.

"Run out, Uncle Wiggily! Run out!" cried Johnnie, and out the old gentleman

rabbit hopped, catching up his valise, and away into the woods he ran, with

Johnnie scurrying along in the tree tops above him, and laughing at the owl, who

flew back to his house, but too late to catch the bunny.

"That's what you get for fooling people so they'll come into your house," called

the squirrel boy. "It serves you right, Mr. Owl. Come on, Uncle Wiggily, we'll get

away from here."
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So they went on together until it was time for Johnnie to go home, and he said

he'd tell Uncle Wiggily's friends that he had met the old gentleman rabbit, and

that he hadn't found his fortune yet, but that he was looking for it every minute,

and had had many adventures.

Well, Uncle Wiggily went on some more, for quite a distance, until it was noon

time, and then he sat down in the cool, green woods, where there were some

jacks-in-the-pulpit growing near some ferns, and there Uncle Wiggily ate his

lunch of lettuce sandwiches, with carrot butter on them, and gnawed on a bit of

potato. Just as he was almost through, he heard a rustling in the bushes, and a

voice exclaimed:

"Oh, dear!"

"Why, what's the matter?" asked Uncle Wiggily, thinking perhaps an adventure

was going to happen to him. "Who are you?"

"Oh, dear!" exclaimed the voice again.

Then, before the old rabbit could jump up and run away, even if he had wanted

to, out from under a big bush came a little white poodle dog, with curly, silky hair.

He walked right up to Uncle Wiggily, that dog did, and the rabbit wasn't a bit

afraid, for the dog wasn't much bigger than he was, and looked very kind.

"What do you want, doggie?" gently asked Uncle Wiggily.

The dog didn't answer, but he gave a little short bark, and then he began turning

somersaults. Over and over he went, sometimes backward and sometimes

frontward, and sometimes sideways. And when he was finished, he made a low

bow, and walked around on his two hind legs, just to show he wasn't proud or

stuck up.

"There!" exclaimed the poodle doggie. "Is that worth something to eat, Mr.

Rabbit?"
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"Indeed it is," answered Uncle Wiggily, "but I would have given you something to

eat without you doing all those tricks, though I enjoyed them very much. Where

did you learn to do them?"

"Oh, in the circus where I used to be, I always had to do tricks for my dinner,"

said the doggie.

"What is your name?" asked Uncle Wiggily.

"Fido Flip-Flop," was the answer. "You see they call me that because I turn so

many flip-flops," and then Uncle Wiggily gave him some lunch, and told the dog

about how he, himself, was traveling all over in search of his fortune.

"Why, that's just what I'm doing, too," exclaimed Fido Flip-Flop. "Suppose we

travel together? and maybe we'll each find a fortune."

"That's just what we'll do," agreed Uncle Wiggily.

And then, all of a sudden, before you could open your eyes and shut them again,

two savage foxes jumped out from behind a big stump.

"You grab the dog and I'll grab the rabbit," called the biggest fox, and right at

Uncle Wiggily and Fido they sprang, gnashing their teeth.

But don't worry. I'll find a way to save them, and if the canary bird doesn't take

my lead pencil and stick it in his seed dish I'll tell you in the following story about

Uncle Wiggily doing some tricks.
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和訳 ウィグリーおじさんとフィドー・フリップフロップ（Uncle Wiggily and Fido Flip-Flop）

さて、ウィグリーおじさんがクマのすみかの中にとじこめられると――おっと、いけない！それは、もっと

前のお話でしたね。そうそう、森の中のへんてこな小さな家で、つめのある生きものにつかまえられたとこ

ろで、おじさんとはおわかれしたのでした。

さて、そのつめのある生きものは、何だったと思いますか？それは、まるくてぎょろりとした黄色い目をし

た、大きな大きなフクロウでした。フクロウはウィグリーおじさんをつめでつかんで、家の中に引っぱりこ

んだのです。

「さあ、つかまえたぞ！」とフクロウはさけびました。「だれか来ないかなと思っていたら、おまえが来た

ってわけだ。きょうの午後、友だちがお茶に来るから、おまえはサンドイッチにするのにちょうどいい。」

わたしたちのウィグリーおじさんのことを、そんなふうに言うなんて、ひどいと思いませんか？ほんとう

に、ひどいですよね！

「ここに来たからには、どうぞおくつろぎください」とフクロウはいじわるそうに言いながら、げんかんの

戸にかぎをかけて、そのかぎをポケットにしまいました。「かんばんを見たかね？」

「ええ」とウィグリーおじさんは言いました。「見ましたよ。でも、あれはずるいと思います。ここで幸運

が見つかると思ったのに。」

「かんばんには、びっくりすると書いてあっただろう。どうだ、びっくりしただろう？」とフクロウはきき

ました。

「ええ」とウサギは答えました。「それはもう、とても。でも、こんなのより、ピーナッツとレモネードの

ある、すてきなびっくりパーティーのほうがいいですよ。」

「かまうものか」とフクロウは、くちばしをはさみのようにカチカチ鳴らして言いました。「おまえはここ

にいて、ここからは出られないのさ！友だちはもうすぐ来るぞ。さあ、お茶のお湯をわかそう。」

さて、かわいそうなウィグリーおじさんは、どうしたらいいのかわかりませんでした。にげるのにやくに立

つものがないか、かばんの中を見ることもできません。フクロウにつかまれたとき、かばんを外に落として

しまい、持っているのは、とこやさんのかんばんのようなつえだけだったのです。

「ああ、どんどん悪くなるばかりだ！」と、かわいそうなウサギのおじいさんは思いました。

でも、聞いてください。リスのジョニーがフクロウの家の外にいて、すばらしいさくせんをやってのけるの

です。

ウィグリーおじさんがとじこめられて戸がしまるのを見るとすぐに、ゆうかんなリスの男の子は、どうやっ

ておじさんをたすけようかと考えはじめました。そして、まずはじめに、ドングリをたくさん集めました。

それから、フクロウの家の戸のまん前の木に登って、戸にむかってドングリを投げはじめました。「トン、

トトン、トン！」とドングリが木の戸に当たって音をたてました。
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「ほう！友だちが来たにちがいない！」と悪いフクロウは声をあげ、外がのぞけるように戸を少しだけあけ

ました。でも、ウィグリーおじさんがすりぬけられないように、ちゃんと戸の前に立っていました。でも、

もちろん、フクロウにはだれも見えません。「風だったにちがいない」と言って、フクロウは戸をしめまし

た。

それからジョニーは、また戸にドングリを投げました。「パラ、パラパラ、パラ！」と、アイスクリームの

かんに当たるひょうのような音がしました。

「ああ、こんどこそ、友だちが来たぞ！」とフクロウは思い、もう一度外をのぞきましたが、だれもいませ

ん。「木のえだが戸に当たったにちがいない」とフクロウは言いながら、サンドイッチを作るための大きな

ナイフをといでいました。それから、ジョニーがまたドングリを投げると、こんどこそ友だちが来たにちが

いないとフクロウは思いました。ところが、戸をあけてもだれもいないので、ほんとうにかんかんにおこっ

てしまいました。

「だれかがいたずらをしているな！」とらんぼうな鳥はさけびました。「こんどこそつかまえてやる！」

これこそ、リスのジョニーがねらっていたことでした。そこでジョニーは、両手いっぱいのドングリを戸に

投げつけました。ドングリが木の戸に当たる音を聞くと、フクロウは外へとび出しました。

「さあ、つかまえたぞ！」とフクロウはさけびましたが、つかまえてなどいません。ジョニーは木の上にい

たのですから。そして、そのとき、フクロウはウィグリーおじさんのことをわすれてしまい、戸はあけっぱ

なしになっていました。

「にげて、ウィグリーおじさん！にげて！」とジョニーがさけびました。ウサギのおじいさんはかばんを拾

ってぴょんと外にとび出し、森の中へ走っていきました。ジョニーは上の木のこずえを走りながら、フクロ

ウのことをわらいました。フクロウは家にとんでもどりましたが、ウサギをつかまえるにはもうおそすぎま

した。

「人をだまして家に入らせるから、そんなめにあうんだよ」とリスの男の子はよびかけました。「いいきみ

だよ、フクロウさん。さあ、ウィグリーおじさん、ここからにげよう。」

こうして二人は、ジョニーが家に帰る時間までいっしょに歩きました。ジョニーは、ウサギのおじいさんに

会ったこと、まだ幸運は見つかっていないけれど、いっしょうけんめいさがしていること、そしてたくさん

のぼうけんをしたことを、ウィグリーおじさんの友だちに話しておくと言いました。

さて、ウィグリーおじさんは、お昼になるまで、またずいぶん遠くまで歩きました。それから、シダのそば

にテンナンショウの花がさいている、すずしい緑の森にすわって、ニンジンバターをぬったレタスのサンド

イッチのお昼ごはんを食べ、ジャガイモを少しかじりました。ほとんど食べおわったころ、しげみの中でガ

サガサと音がして、だれかの声がしました。

「ああ、こまった！」

「おや、どうしたのですか？」とウィグリーおじさんはききました。また、ぼうけんがはじまるのかもしれ

ないと思ったのです。「あなたはだれですか？」

「ああ、こまった！」と、また声がしました。
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すると、ウサギのおじいさんが、たとえにげたいと思っても、とび上がってにげだす前に、大きなしげみの

下から、くるくるしたきぬのような毛の、小さな白いプードル犬が出てきました。その犬はウィグリーおじ

さんのところにまっすぐ歩いてきましたが、ウサギはちっともこわくありませんでした。犬はウサギとあま

り大きさがかわらず、とてもやさしそうだったからです。

「何がほしいのかね、ワンちゃん？」とウィグリーおじさんはやさしくききました。

犬は答えずに、ワンと短くほえると、でんぐりがえしを始めました。何回も何回も、ときにはうしろに、と

きには前に、ときには横にころがりました。そして、おわると、ていねいにおじぎをして、うしろ足二本で

歩いてまわりました。いばっているのではありませんよ、と見せるためです。

「ほら！」とプードル犬は言いました。「これで、何か食べものをもらえますか、ウサギさん？」

「もちろんですとも」とウィグリーおじさんは答えました。「でも、そんなにたくさんのげいをしなくて

も、食べものはあげましたよ。もっとも、とても楽しませてもらいましたがね。どこでおぼえたのです

か？」

「ああ、前にいたサーカスで、ごはんをもらうために、いつもげいをしなくちゃならなかったんです」と犬

は言いました。

「名前は何というのですか？」とウィグリーおじさんはききました。

「フィドー・フリップフロップです」と答えがかえってきました。「でんぐりがえし（フリップフロップ）

をたくさんするので、そうよばれているんです。」それからウィグリーおじさんは犬にお昼ごはんを分けて

あげて、自分は幸運をさがして、あちこち旅をしているのだと話しました。

「なんだ、ぼくもちょうど同じことをしているんですよ」とフィドー・フリップフロップは声をあげまし

た。「いっしょに旅をしませんか？ そうすれば、二人ともそれぞれ幸運が見つかるかもしれません。」

「それはいい、そうしましょう」とウィグリーおじさんはさんせいしました。

ところが、そのとき、とつぜん、目をあけてまたとじるひまもないうちに、二ひきのらんぼうなキツネが、

大きな切りかぶのうしろからとび出してきました。

「おまえは犬をつかまえろ、おれはウサギをつかまえる」といちばん大きなキツネがよびかけ、二ひきは歯

をギリギリいわせながら、ウィグリーおじさんとフィドーにとびかかりました。

でも、心配しないで。ちゃんとたすけるほうほうを見つけますからね。そして、もしカナリアが、わたしの

えんぴつを持っていって、えさ入れにつきさしたりしなければ、つぎのお話で、ウィグリーおじさんがげい

をするお話をしましょう。
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たんご と クイズ ウィグリーおじさんとフィドー・フリップフロップ

owl フクロウ eyes 目 key かぎ

acorns ドングリ door 戸・ドア knife ナイフ

poodle プードル（犬） foxes キツネ（2ひきいじょう）

Q1 小さな家でおじさんをつかまえた生きものの正体は？
ちい いえ い しょうたい

① 大きなフクロウ
おお

② 黒いクマ
くろ

③ ワニ

Q2 ジョニーは、フクロウの家の戸に何を投げた？
いえ と なに な

① 小石
こ い し

② ドングリ ③ クッキー

Q3 「フィドー・フリップフロップ」という名前のわけは？
な ま え

① サーカスのだんちょうの名前だから
な ま え

② 白い毛がふわふわだから
しろ け

③ でんぐりがえしをたくさんするから

こたえ

Q1　①　正体は、まるい黄色い目をした大きなフクロウでした。おじさんをサンドイッチにしようとしたのです。
しょうたい き い ろ め おお

Q2　②　ジョニーは木の上からドングリを何回も投げて、フクロウを外へさそい出しました。そのすきに、おじさんはにげまし
き うえ なんかい な そと だ

た。

Q3　③　でんぐりがえし（フリップフロップ）をたくさんするので、そうよばれているのだと犬は話しました。
いぬ はな
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